Ty

. KENDRION

L

-

»

Delivery Note

ALSBLI

- Order No Delnote No Del.Mote date;
Kendrion {Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder Stralle 1 8552 Eibjswald 262 - AUSTRIA 394460 03.10.2019 t
Magna PT S.p.A. s —ks e B SRS
Via dei Ciclamini, 4 Custamer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) ::honei
ax:
IT - ITALIEN Enail
Cust Ref
Our Id At Customer 91019089
Shipment Id 502269
Delivery Date 04.10.2019
Delivery Terms FCA - - 1CC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unlead Paint 14248
Transportnr.: 379356
Document address

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.

70026 - Modugno (Bari)
IT - TALIEN

(0245 TR0

Cust Part No
Cust Part Desc
Parf No _

1 2517267700
Schaltmagnet
P151536-221938

Net Weight: 268,707
Cust. stat. nr.; 85059029
Country OF Origin: AT

Schedule No
Close Order No

Line No

b AR e TS AR 2 =l i S SRS A e S

104172
550003952901

kg

Chararcteristic description
Drawing number
Material

Characteristic value description
P151536-221938

Sgo 036 6304

Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Lot Batch No
400,00 pes

250919-GET2-1

Unit of measure

Pack Aid Qty  Pack Ald Id
Pack Aid I:_Jesc

20 20738

650AT KLT 4315 Getrag
1 10130

650AT GETRAG Kunsistoffpaletie
1 20741 .

650AT Getrag Neu Paleftendeckel
20 20740

B50AT Tray Getrag NEU

Kendrion {Eibiswald) GmbH

www. kendrion.com Gaschéaftsfihrer
info-ghhiswald@kendrion.com  Dipl.-Ing. Klaus Pichler
Fax +43 3466 42722

Tel: +43 3466 423220

Deuische Bank AG

8552 Eibiswald 269 BIC: DEUTDEGFS94

Osterreich

IBAN; DE&1 6247 0039 0030 4188 €0

U1D-Nr, ATU 377568709
UID-Nr. DE 147 825 128
Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
FiN 59972 W
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KENDRION

3 . Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date:
394460 03.10.2019
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight {kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion {Eibiswald) GmbH
www.kendrion.com Geschaftsfihrer Deutsche Bank AG UID-Nr, ATU 37756709
8552 Eibiswald 289

Osterreich

info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichlar
Fax: +43 3466 42722
Tel: +43 3466 42322-D

BIC; DEUTDEGFE94
IBAN:DEG1 6947 0G38 0030 4188 00

UID-Nr. DE 147 825 129
Firmenbuch: Lg f, Zrs Graz
FN 58972 W
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KENDRION

Kendrlon (Elblzwald) GmbH
Dr Wizks'm Binder Stralle 1, 8552 Ebizwc ™ 260, Autiia

Magna PT 5.p.A

¢/o Kuehne-Nagel

Via dei Ciclamini, 4

IT- 70026 Modugno (Bari)

Speditionsiibergabeschein:

Lieferschein
Pal. Menge
400 stk
400 stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 Stk
400 stk
400 Stk
Paletten

L O - S T o S O O o S S T O G G =}

N
48]

Gewicht: 7.176kg

Kondition: ab Werk
Kunden UID: ITO4886850728

KLT
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk
20 Stk

60x80x86

DEL.NO. BARI

04.10.19

Lieferschein
394437
394438
394439
394440
394441
394442
394444
394445
394446
394447
394448
394449
394456
394457
394458
394459
394460
394461
394462
394463
394464
394465
394466

Artikel.Nr.
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938
P151536-221938

~P151536-221938
pisas362293Rr Priifun2s17267700

Check: - Volistandigkeit [J]
~ Zustand
— Kennzeichnung 9/’

| roEEm ey, SnvEw e |

= — e,

Kendrion {Eibiswald) GmbH

Or. Wilye!lm Binder Straf%e 1
8552 Eibwald 260

Austria

T +43 3466 42322-0
F +433466 42722

info-eihiswaldOkandrion.com
www.kendron.com

Ge-chiftefithrar
Ing. DA (FH} Klaus Pichler

Eibiswald

03.10.2019

Artikel. Nr. Kunde

2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700
2517267700

2517267700

Datun'§ ADJ( %&ame:__m_

P
&7

USTID Nr. ATU 877 567 08—
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hrar ausgefllit werden.
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I
Les parties encadrees de lignes grasas douvent etra remplies par la transporteur.

i

\

Die mit fett gadruckien Linlen eingerahmten Rubrken missen vom Fracht

19+21+22.
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Auszutiillen unter der Verantwortung des Absenders

Aremplier Ia responsabilite de 'expeditéur

Bestell-Nr. 5 3015 E- (20150306} 75100118

Tarifkontrofle Exemglaire pour contrdla tarifalre

.,
i ’

3

2 T

AR, (Eiblswald) GmbH
Dr. Wilhelm Binder StraBe 1

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Befdrderung unterllagt trotz elner
gegenteiigen Abmachung den Bastim-
mungen des Uberelnkommens Ober

D

NOK Lo

TH
©e Transport est soumls, nonobstant
foute clause coniralre, a la Conven-
tion relative sau contrat de transport

3408

!d 269 den Eef%rdemnkgsi_\,re‘rgna‘% )Irn internat, imelm?goné djse par
sl StraBengiitarverkahr routa (CMRB) . 5]
£ -
f 8552 Elb’]s a Zollamt Eingang Ausgang
o Bureau de douana | d'entrée / Entrata de sortie f Uscita
Austfia Vi Ufficio doganate
i
2 Empiinger (Name, Anscifit, Lire) 16 Feachttitver (Name, Anschit, Land)

ﬁiﬁﬂnmalrﬁ (nof-adresse, pays)

e PT 3. A
i Li’;? i i‘!e:_ul -M,A R AL _

vl
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Transporteur (nom, adresse, pays)

J :

/"~ NEMOTRANS kpt.
/ H-9751 Vep, Kassai y, 73,
7 M‘«m. 46.

b

- sy ng

3 Auslisterungsort des Gutes” - on Land 17 Nachiolgender Frachtfibrer (Name, Anschnit, Land)
Lieu prévu pour la |w;dson da la marchandise Lieu Pays Transporteurs succesifs {nom, adresse, pays)
Kot fechn i)
= ff .t 1eelinde heggn ]
/T T -7 ity AN
4 Ortund Tag cer Ubemahma des Gutes g[‘ Land 18 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifiihrers
Lieu et daie de la prisa en charge de la marchandise eu Pays Réserves et obdervations du transporteur

AL,/ X A3

Behdrdiiches Kennzeichen Land Hachste zulassige Nutzlast
5 gggfggg%zﬂi‘i’;‘gsme Numéro dimmatriculation Pays Charga ulle maximale
4 das Kfz. des Kiz.
> duvéhlculs du véhlcule
- 2 > (f‘ [:/ 7@’1[ des Anhéngers des Anhingers
\_.DEZ- ‘ /\}L} 4 ,L Cf ke, ! b 76) £ da l2 remorque dala Iemorgue

T Anzahl der Packsticke

8 At der Verpackung
Nombre des colls

Mode d° embalaga

6 Kennzeichen und Nummer
Marques &t numéros

9 Bezeichnung des Gutes
Nature de la marchandise

10 Statistknummar
Na statistique

Bruttogewicht in kg
Poids brut. kg

12 umfanginme?
Cubaga in m3
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Kendrion (Eibfswald) Gnﬁbb
;{D{. lthelm BjngerStrae 1.
‘8552 Eibiswald 66 |
. _Alstria

Untarschrift und Stempel des Absenders
Signature et imbre da I'expéditeur

Wh

NEMOTRANS KFT.
H-9751 Vi :

24 Gutam, :fané en R‘\H

1 [i""'ﬁ““f“fﬂﬁ@}

€p, Kaééa}“u,73; - ot y A 5
a6, /- "Ricgviito conriservadi .
> verifica|su qualita e quantita”

Unterschrift und Sternpel des Absenders
Slgnatura at timbre de V'expéditeur

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et imbre de I'expéditeur

ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF,
Bez, - UN-N; Verp.
LADEMITTEL e [Resheanamerit Numéro UN Giinar e
bei ABSENDER chez Expiditeur bei EMPEANGER chez Destinataire ~ |Nom wd' emballage
al Miitente al Destinatario vojt No 8 |
UN ;
Europal, abgegeben: . ... . - .. Stk|Europal. abgegeben:, . . ..., Stk -
Temperatur Ubernahme ... FEOSRPSN C [ -1l o~
P Temperatur Ubergabe ... o Grad C
- Centalner in FuB Wechselaufbauten In m Anzahl
# Contalner en plad | Mr, Calsses mobiles en m Nombre
Container (in pled:) Casgona intercamblablle Numero
Stampe!-Unierscheit # Stempel-Unterschrit
Datum; / Datum: Nr.
von ABSENDER de-Expaditeur von EMPFANGER da Deslinatairs Nr. N
- del Mittente del Desﬁnalﬂrlt} i 4
£ N / 19 Bescndera Vareinbarungan (2B, Balirderungspaplat Ne,
EUPOP. @rNGHEN: oo v oo i+« SIKREUTOP, €ThGHENZ. oo e ST ettt el [e_g‘ el el Nn.)]
- / Fi Convenzionl particotart par example document de transport Nz.)
. <
20 Zu zahlenvom; | Absender mhmng Empfénger
A payar pa: Expéditaur Monnale Destinataire
Datum: Datum: Fracht
Unterschiift Fahrer Untarschrift Fahrer N | Prixdetanspont
b s S o oy e e N Erma[iigungen i
13 Anwelsungen das Absandars Reductions -
Instructions de I'expéditeur Zwsehensumme & \
Istruzient dei mittente Solda
Zuschldga [
Sugplsmams k]
Nebengebiihren + ‘ ¥
Frals accessoires b
B, Gesamisumme %
Tm— L%E‘E‘Hﬁ indR B N oW Lo g
. X Frachtrahkmgsamweisungen | Prescripbon Riickerstattul B ) W =
= R 'y Tagpeare s |10 fanpoengn :
i 'Compila\bé‘ ‘e ’\ i O [ et T SN oo HUE T,
b Franca!
23

Dieses CMRARWOsterreich Formular 1976 fir den internationaten StraBengiiterverkehr entspricht der letzion Ausarbeitung fir alle Steaten, die der IBU angehiren, also auch fiir

Hatarrnich. snwait as sich 1im aransitharsrhraitandan Gitanarkehr handel. Kl Vartsa. UraniastraBe 4. A-1610 Wien. Tel. (1) 712 53 82, Fay (1) 742 53 34 RS, wunw klizlarausrian al. amalt: offien @slnrvrdan.at



